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O PAPEL DA ESCRITA NA FUNDACAO DA LINGUISTICA MODERNA:
UMA LEITURA DOS CURSOS AO CURSO DE LINGUISTICA GERAL!

THE ROLE OF WRITING IN THE FOUNDATION OF MODERN
LINGUISTICS: THE MOVEMENT FROM THE COURSES TO THE COURSE OF
GENERAL LINGUISTICS
Bruno Turra?

Universidade Estadual de Campinas

Resumo: Este texto apresenta uma analise do papel da escrita na fundacéo da linguistica moderna a
partir da leitura do Curso de linguistica geral, bem como dos materiais que o originou, quais sejam, 0s
cadernos dos alunos, algumas folhas manuscritas de F. de Saussure e a Collation de Albert Sechehaye.
Essa leitura localizou trés movimentos de Saussure com a escrita: um primeiro movimento em que a
escrita é excluida do que compunha o objeto linguistico da época, construido sobre as bases da filologia;
0 segundo movimento se caracteriza por um novo destino a escrita: a escrita como notacgao cientifica,
passando entdo de objeto a instrumento do linguista; o terceiro movimento é estabelecido sob a égide
da semiologia, em que a escrita deixa de ser pensada como subordinada a lingua e passa a ter estatuto
de sistema, comparecendo, inclusive, na formulagdo do que se constituira como o cerne do pensamento
saussuriano, a teoria do valor.

Palavras-chave: escrita; historia das ideias; Saussure, CLG.

Abstract: This is an analysis of the role of writing in modern linguistics foundation. The analysis is
based on the Course of General Linguistics, as well as in the material that has originated it, i.e. the
students’ notes, some of Saussure’s manuscripts and Albert Sechehaye’s Collation. The gesture of
interpretation hereby carried out has identified three movements from Saussure regarding writing. The
first one in which writing is excluded from the linguistic object of that time, built on philological basis;
the second movement constitutes a new destination to writing: writing as scientific notation, no longer
being the object but now the instrument of linguistics; the third movement is stablished under the
umbrella of Semiology, in which writing starts to be understood as a system and not subordinated to the
language [langue] as before. When comprehended as a system, writing became crucial to what would
constitute the core of Saussurean thinking, the theory of value.
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Introducéo

Neste artigo, faco uma leitura dos movimentos de Ferdinand de Saussure e de Charles
Bally e Albert Sechehaye, os editores do Curso de linguistica geral (CLG), no que concerne a
compreensdo da escrita e seu papel no que se estabeleceu como a fundacdo da linguistica
moderna. Esse gesto interpretativo se da a partir daquilo que Gadet (1987) chama de circulacéo
dos textos saussurianos. Em outras palavras, meu exercicio aqui é observar redes de sentido que
podem se estabelecer num movimento de leitura que se instaura entre os cadernos dos alunos
que frequentaram os cursos de linguistica ministrados por Saussure entre 1907 e 1911 e o que
se publicou, em 1916, na edicdo de Bally e Sechehaye.

Com esse gesto circular, descarto, de inicio, a busca por um suposto verdadeiro
Saussure, aquele que proferiu as aulas e que teria sido deturpado na edi¢do do CLG, uma visada
que desqualifica o livro de 1916. Se ndo descarto ou desqualifico o livro, também néo o tomo
como monumento univoco, marco zero da linguistica moderna. Ha alguns cuidados a se tomar.
A “invenc¢ao” do CLG ndo se deve apenas a seus editores, “mas a todos os leitores do texto que
o0 colocaram a disposicdo e o puseram em circulacdo, conferindo-lhe assim um estatuto de
quase-objeto semioldgico”, fazendo com que fosse, ele proprio, “uma ferramenta historica de
‘disciplinarizagdo’ de saberes linguisticos para o século Xx*® (PUECH, 2000, p. 5).

Além disso, alinho-me as reflexdes de Puech (2008, p. 1096) ao compreender o CLG
enquanto “matriz projetiva e produtiva”, ou seja, tendo sido construido historicamente como
uma ferramenta de disciplinarizacdo da linguistica, o CLG se coloca como ponto central para
diversos projetos cientificos. Com essas consideragdes acerca do livro de 1916, uma leitura que
desconsidere, portanto, 0 CLG ndo se sustenta pois ndo invalida o que se produziu a partir dele.
O CLG se constitui, também, por seus efeitos, e o nome “Saussure” sera, nesta leitura, texto
(cf. TRABANT, 2005), um texto que se constroi na leitura circular do corpus saussuriano.

Dos cursos do inicio do século as releituras contemporaneas, iniciamos esta reflexao
sobre a transmissdo da letra de Saussure pela pertinente observacao de Milner:

E permitido se interrogar: dizemos o Cours, no singular; ora, o titulo original ndo traz artigo;

‘Cours’ estaria no plural? Nada o impede; o Prefacio fala repetidamente de trés cursos ou de
trés séries de cursos; mais ainda, ele afasta explicitamente a possibilidade editorial de se

3 As citagdes de textos em lingua estrangeira tém tradugdo minha.
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limitar aum sé curso. [...] os alunos de Saussure evitaram a Idgica da coletanea; eles quiseram
uma forma unitéria (2002, p. 16).

Uma peculiaridade da lingua francesa que nos possibilita alguns deslocamentos: le
cours ou les cours — 0 curso ou 0s cursos? Entre os trés cursos ministrados por Saussure, as
anotacdes dos alunos e o trabalho dos editores, € interessante pensar na transmisséo da letra de
Saussure. Uma transmissao a trés tempos (aula ministrada — anotac6es dos alunos — edi¢do do
livro) que tem como efeito (ou produto) uma obra que influenciara a producdo intelectual das
ciéncias do homem.

Nesse sentido, concordo com Ribeiro (2016, p. 333) ao dizer que, mesmo Saussure nao
tendo publicado seus textos sobre os anagramas ou sobre a linguistica geral, isso ndo impediu
o efeito de transmissdo de sua palavra. “Efeito que se produz ndo por ‘comunicagio
universitaria’, mas como um seixo que caindo no lago produz ondas. Sendo, tanto Saussure
quanto Freud, instauradores de discursividades, o efeito de sua palavra é o deslocamento de
todo um discurso”.

Assim, deixo em suspenso a figura de pai fundador para mergulhar em seus escritos e,
sobretudo, em sua escrita, como nos sugere Claudine Normand na abertura do nimero 49 da
revista Langage dedicada ao genebrino:

Por que Saussure e que podemos fazer com ele hoje? Sabemos, em todo caso, 0 que nao
queremos fazer: nem um “pai fundador”, determinante de um ponto zero da linguistica
moderna, nem um ponto, mesmo que privilegiado, de uma linha continua, em que as nogdes
desde sempre enunciadas seriam simplesmente alocadas e sistematizadas. Assim, nds
buscamos segui-lo em seus tateamentos, as vezes pouco mencionados no discurso dominante;
noés buscamos — diante dos limites que ele traca, das reflexdes que abre e que, para bom

entendedor, sdo antes problemas — compreender as questfes tedricas aqui desenhadas, seu
escopo e seu escopo atual se iluminando reciprocamente (NORMAND, 1978, p. 3).

Diante desse conjunto de escritos, buscaremos articular dois pontos de vista: a escrita
na linguistica e a escrita da linguistica, tal como sugerem Chiss e Puech em seu artigo
apresentado no coléquio Para uma teoria da lingua escrita, organizado por Nina Catach, em
1986, quando afirmam que “uma reflexdo sobre a teorizacdo da escrita pelos linguistas ndo é
independente da escrita da propria ciéncia linguistica” (1986 [1996], p. 50).

Dito isso, meu objetivo central é observar: i. 0s deslocamentos na concepcao de escrita
registrada pelos alunos e ii. como esse registro é editado no livro de 1916.

H&, no Curso de linguistica geral, dois momentos em que a escrita € posta em questao
de maneira mais desenvolvida. O primeiro momento, o capitulo sexto da introducéo do livro,
intitulado “Representacdo da lingua pela escrita”, ¢ um capitulo inteiramente dedicado ao tema,
sobretudo aos problemas enfrentados pelo linguista quando este toma a escrita como objeto de
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estudo. O segundo momento aparece na segunda parte do livro, destinada a linguistica
sincronica, no capitulo quarto, “O valor linguistico”, mais especificamente, no paragrafo
terceiro, “O valor linguistico considerado em seu aspecto material”, em que se apresenta uma
analogia entre uma série de caracteristicas do sistema da escrita e da lingua. Tais passagens do
CLG sdo emblematicas, pois é a partir delas que se desenrola um amplo debate sobre a relacéo
que se estabelece, em linguistica, entre lingua e escrita.

Tendo localizados esses dois pontos do CLG, retomo agora os cadernos dos alunos a
fim de compreender como e de que momentos dos trés cursos esses dois pontos se originaram.
Antes, porém, é necessaria uma breve contextualizacdo do que se desenvolvia naquela virada
de século em linguistica.

Trata-se de um periodo em que as descricdes linguisticas ganham cada vez mais
sistematicidade, sobretudo a partir dos estudos comparados das linguas indo-europeias, das
descricdes das linguas agrafas amerindias e do desenvolvimento de instrumentos de registro
sonoro, o0 que impulsionou um novo campo nos estudos linguisticos, a fonologia.

O periodo a que nos referimos tem inicio em 1875, com a ascensdao dos
Junggrammatiker, os neogramaticos, e se estende até a publicagdo do Curso de linguistica
geral, por Charles Bally e Albert Sechehaye, a partir das aulas de Ferdinand de Saussure, em
1916. Nesse periodo, o papel da escrita no estudo das linguas sera radicalmente alterado, e esse
movimento pode ser observado nos textos do linguista genebrino que constituirdo, enfim, nosso
corpus de andlise. Apesar de a questdo fazer parte do que se poderia chamar de um espirito da
época, por circular em diversos campos do saber, 0 gesto tedrico de Saussure no que diz respeito
a escrita apresenta um movimento que produzira efeitos importantes tanto sobre a lingua quanto
sobre a escrita e que influenciara profundamente os estudos sobre as linguas apos a publicacédo
do CLG.

1. Primeiro movimento: a constitui¢do do objeto linguistico

A escrita se faz presente em todos 0s cursos, mas, a cada vez, em contextos e de
maneiras diferentes, comparecem nuances que ndo ressoam No CLG sendo como furos no “todo
organico™*. Ha, para Saussure, uma diferenca clara entre os cursos. Em conversa com Albert
Riedlinger, em 19 de janeiro de 1909, o mestre diz que seu curso de linguistica geral até entdo

ndo passava de um bate-papo, “une causerie”, e que daquele momento em diante (a partir do

4 £ enquanto “todo organico” que Bally ¢ Sechehaye designam seu projeto de edi¢io no prefacio do livro (CLG,
p-3).
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semestre de verdo de 1909) trataria das linguas indo-europeias e dos problemas que elas
colocam como uma preparagédo para um proximo curso, o terceiro (1910-11), sobre filosofia da
linguistica (cf. RIEDLINGER apud SM, p. 30).

Ao retornarmos as anotacGes de Riedlinger referentes ao primeiro curso, vemos que
Saussure eshoga 0 que para ele seria um dos grandes erros da linguistica da época, o de tomar
como objeto a relagdo entre palavra escrita e palavra falada. E nas aulas iniciais, logo apos
algumas palavras introdutorias sobre a relacdo da linguistica com suas ciéncias conexas
(etnologia, filologia, ciéncias logicas e sociologia), que Saussure traz a tona o tema da escrita.

Sob o titulo de « Analyse des erreurs linguistiques », Saussure observa que 0 Signo
escrito ¢ exterior a lingua e, portanto, “a palavra escrita ndo ¢ coordenada a palavra falada, ela
lhe ¢ subordinada” (RIE I, p.5). Dessa maneira, a escrita ndo faz sendo falsear a lingua e, por
isso, ndo deve tomar parte no objeto da linguistica. H& aqui em Saussure um gesto de
delimitacdo de um novo objeto linguistico, outro que ndo aquele da filologia de seus
predecessores: é exclusivamente a palavra falada o objeto da linguistica. E justamente nesse
momento que nos deparamos, pela primeira vez nos cursos, com uma estrutura de formalizacao,
uma escrita algébrica que consagrard Saussure como o pai da linguistica moderna. O linguista
escreve um algoritmo do que seria 0 objeto de uma linguistica de tradi¢do filolégica para
imediatamente refuta-lo. Nas notas de Riedlinger (RIE 1, p.6), encontramos:

Seria um erro conceber a relagdo entre palavra escrita e palavra falada assim:

palavra escrita

‘palavra falada = objeto (da linguistica)

(Nos teriamos assim uma) unidade indefinivel que ndo seria nem a palavra

escrita, nem a palavra falada, nem ambas. A verdadeira relagdo é expressa
pela equagéo:

palavra falada = objeto
(palavra escrita, documento)

Tomamos o termo “algoritmo” da leitura que Lacan realiza de Saussure em “A instancia
da letra no inconsciente ou a razao desde Freud”, de 1957. Para o psicanalista a escrita de um

algoritmo é o momento em que se estabelece uma ciéncia:

Para marcar o surgimento da disciplina linguistica, diremos que ela se funda, como acontece

com toda ciéncia no sentido moderno, no momento constitutivo de um algoritmo que a funda.

Esse algoritmo é o seguinte: -, que se |é: significante sobre significado, correspondendo o
N

“sobre” a barra que separa as duas etapas (LACAN, 1957 [1998], p. 500).
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A escrita matematica ocupa para Lacan um lugar central em sua teorizacdo. O algoritmo
matematico ¢ o que resiste de um texto “carregado de sentido” quando este desfaz-se em
“bagatelas insignificantes”, pois “como seria de se esperar, sdo sem sentido algum” (ibid.,
p. 501).

E pela via do escrito que Saussure inscreve seu lugar. Essa é uma tomada de posi¢io
que reflete ndo s6 suas inquietacdes que vém sendo formuladas desde a Ultima década do século
anterior, mas também a assuncio da cadeira antes pertencida ao professor Joseph Wertheimer®.
O abandono do que chamamei de “signo pré-linguistico” €, para Saussure, essencial para o
estabelecimento de seu ensino. Apds esse movimento de exclusdo da escrita dos estudos

linguisticos, o curso passa a abordar os elementos da evolucdo fonética, culminando na
reinscri¢do do algoritmo, dessa vez mais proximo da forma como o conhecemos: % (RIE I,
p.66).
Nas aulas que seguem sobre o tema, vemos bastante da visdo que sera cristalizada no
CLG. Entretanto, a causerie saussuriana pde em causa aquilo que nao teria lugar quando néo se
fala bestamente, se o lemos na esteira de Lacan, que afirma que “O significante ¢ besta” (1972).
Seguir por essa via € dar consequéncia a articulacdo significante, ou seja, dar ouvidos a besteira
saussuriana, aquilo que nomeou de causerie. Para o psicanalista, “o sujeito ndo ¢ aquele que
pensa. O sujeito &, propriamente, aquele que engajamos, ndo, como dizemos a ele para encantéa-
lo, a dizer tudo — ndo se pode dizer tudo —, mas a dizer besteiras, isso ¢ tudo.” (1972, p. 28).
Andrade (2016, p. 114) sintetiza de forma bastante interessante essa escuta que proponho da
besteira saussuriana: “Ao se escutar as voltas de um discurso, € possivel extrair dele seu ponto
de gozo, a escrita que o determina sem ainda ter sido lida; neste caso, o mais-de-gozar ndo seria
apenas a causa, mas também um efeito de discurso”. Leio entdo nessa causerie justamente uma
fala a se dar ouvidos e ndo as costas. Vamos a ela:
O erro sugerido pela escrita sendo geral, pode-se dizer que as leis fonéticas se transformam
quando a lingua falada se une a um sistema de signos escritos. Tem-se entdo na lingua dois
eixos semioldgicos, mesmo se se considera os fendmenos de falsificagdo como regulares e
ndo como patoldgicos, tem-se duas ciéncias linguisticas e deve-se considerar a lingua falada

separadamente da lingua escrita. [...] Esse estudo seria evidentemente muito interessante, mas
(com a condicdo de) ser separado da semiologia falada (que néo se pode unir a ela) em uma

5 Wertheimer, tedlogo e grande rabino de Genebra, ocupou a cadeira de “linguistica e filologia” de 1873 a
dezembro de 1906; seu antecessor, “un certain Krauss” (DE MAURO, 1967, p. 324) lecionou entre 1869 e 1873
a mesma disciplina antes sob o titulo de “filologia” e depois de “linguistica comparada”. Segundo De Mauro, o
antecessor direto de Saussure “ndo estava longe da ignorancia total em linguistica”, seu discurso de abertura do
curso de linguistica, em 1877, “ndo passava de um plagio mal disfarcado de uma licdo de M. Bréal” (cf. SM, p.
29; DE MAURO, p. 324).

Revista Porto das Letras, VVol. 06, N° 5. 2020
Historia das Ideias Linguisticas



278

unidade imaginaria. N6s nos confinaremos resolutamente, portanto, na lingua falada
(RIE I, p.10-11, [sublinhado do autor; negrito meu]).

O trecho € riquissimo, mas nos deteremos apenas nos fragmentos destacados. Neles,
podemos ler uma abertura na compreenséo do lugar da escrita na linguistica. Ela ndo seria tanto
o decalque imperfeito da fala, mas um sistema de leis proprias, relacionado diretamente a lingua
(e ndo a fala, como dizia anteriormente). Esse esbo¢o para uma linguistica da escrita se
assemelha ao que propds Vachek em 1939. Para Testenoire (2016, p. 40), entretanto, a
concepgdo de dois eixos semioldgicos é abandonada nos cursos seguintes apds a publicacdo dos
Mélanges de linguistique offerts & M. Ferdinand de Saussure, em 1908, por Louis Havet, que
se mantém radical a exclusdo da escrita dos estudos linguisticos. Em resumo, para Havet, “O
gramatico ¢ o homem da lingua escrita e o linguista, o homem da lingua falada” (HAVET, 1908
[1910], p. 8).

H4, no primeiro curso, portanto, uma inscri¢do de Saussure na linguistica. Ele se afasta
da filologia de Wertheimer, instaurando um novo lugar para se pensar a lingua. A assuncao da
disciplina de “Linguistica geral e histéria e comparacdo das linguas indo-europeias™ por
Ferdinand de Saussure em 1906, ap6s a aposentadoria do professor Joseph Wertheimer, é o
evento a partir do qual iremos pensar a escrita na producéo tedrica do mestre genebrino. Ha, na
cadeira recém-ocupada por Saussure, uma tradi¢do linguistica com a qual este ndo estava de
acordo e da qual ja manifestara sua insatisfacdo em carta ao amigo e colega francés Antoine
Meillet em 1984. O curso serve entdo de palco para a exposicdo da reflexdo linguistica que
Saussure vinha elaborando desde a época da carta e que ainda ndo havia vindo a publico.

Assim, mesmo propondo uma abertura para pensar a escrita — mais proxima, inclusive,
dos escritos de 1894 —, Saussure “se confinara resolutamente” na lingua falada — um
confinamento que produzird impasses e exclusdes. Ao enfatizar a lingua falada, Saussure por
vezes toma o0 som como elemento constituinte do signo, o que promovera embaracos ao longo
dos cursos. Entretanto, o recorte de objeto que passa a ser fundamentado sob a lingua falada s6
é possivel com a exclusdo da escrita logogréafica, como lemos no inicio do primeiro curso: “O
objetivo do alfabeto € o de fixar por meio de signos convencionais 0 que existe na fala [parole].
N&o ha dois tipos de palavras (a0 menos em todas as escritas fonéticas e ndo puramente
ideologicas [sic] como o chinés” (RIE I, p. 5).

O abandono da escrita nesse momento de formalizagdo da linguistica é fundamental,
sobretudo tendo em vista a disciplina nascente, a fonologia. Como afirmam Puech e Chiss

(1983), no fim do século XIX e inicio do XX, o estudo dos dialetos locais, em que a
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musicalidade se mostra livre, vinha ganhando cada vez mais forgca com 0s neogramaticos,
aumentando a necessidade de um rompimento com a imobilidade da instancia visual. “Para sair
desse caos, precisa-se de um outro ponto de apoio que ndo a escrita; precisa-se poder definir o
som nele mesmo” (RIE I, p.11).

Com essa digressdo ao primeiro curso, vemos que o quarto capitulo da introducéo do
CLG, “Representagdo da lingua pela escrita”, apresenta uma outra questao: ¢ da “forma falada”
da lingua que a escrita deve se (des)articular para que se delimite o signo linguistico. Assim, a
fim, entdo, de justificar a dissociagcdo entre palavra falada e palavra escrita, ou seja, a
independéncia desses dois sistemas, 0 CLG traz do primeiro curso os exemplos do lituano e do
alto alemé@o antigo. Sao andlises de fatos de lingua que mostram como, apesar de haver alguma
interferéncia de um sistema no outro, a escrita nao contribui nem para a conservagdo nem para

a transformacéo da lingua, estas acontecem a sua revelia.

2. Segundo movimento: de objeto da linguistica a instrumento do linguista

Se a dissolucdo do signo pré-linguistico foi determinante para o estabelecimento de uma
nova forma de se fazer linguistica, o resultado desse movimento gerou uma sobreposicao de
conceitos que so intensificara o carater monstruoso que se atribui a escrita no CLG. Apoés a
insercdo de uma nova constelacao de conceitos ligados a fala, que tem ela prépria uma definicdo
difusa e irregular ao longo tanto do Curso quanto dos cursos, a distingdo feita no inicio do
capitulo quarto entre linguas e lingua fica ainda mais apagada. A oposicao que se fazia entre os
termos déa lugar a articulagdo que se consagrara no movimento estruturalista derivado do Curso,
a dicotomia lingua — fala. H&4 uma sobreposi¢do dos termos lingua, linguas e lingua falada, todas
elas referindo-se ao sistema, ao objeto da linguistica, ao qual a escrita s6 cabe representar.
Calcadas nessa sobreposicao, as causas do prestigio da escrita sdo, entdo, estabelecidas.

A primeira delas se d& na comparacéo entre duas materialidades fisicas, os liames visual
e auditivo da lingua. A existéncia temporal do primeiro em detrimento da do segundo faz com
que se recorra a imagem gréafica — apesar de “superficial” — € ndo ao som — “o liame natural,
unico e verdadeiro” — para se fixar a unidade da lingua, mesmo que essa unidade seja
“puramente facticia” (CLG-br, p. 35). A segunda causa diz respeito a materialidade psiquica, a
impressdo visual se mostra mais nitida e duradoura que a impressdo acustica. E interessante
observar que ha uma distinc¢ao clara da natureza material dos elementos em questdo. A natureza
fisica da escrita, que constitui um “objeto permanente e s6lido” (ibid., p. 35), ndo se sobrepde

a sua natureza psiquica, a impressdo visual, ambas guardam um caréater durativo em relagdo ao
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seu par auditivo/acustico, o que é utilizado para reforcar a compreensdo de que a escrita
funciona como documento da forma falada, representando-a. Nas notas de Constantin lemos
que “E a imagem que parece ser a coisa de carne e osso, porque ela ¢ fixa, tangivel, visivel,
enquanto que a fala parece inapreensivel, fugidia, uma vez que pare de ressoar” (C I11-GM, p.
143).

Ao seguirmos o dito de Saussure, acabamos nos restringindo a uma concepc¢ao de escrita
bastante reduzida, a de mero decalque da lingua. Entretanto, seu dizer aponta para uma abertura
dessa concepc¢do. A escrita, ao representar a lingua, torna-a tangivel, observavel para o linguista.
Dito de outra forma, se a escrita ndo compde o objeto linguistico, como vimos acima, ela é
fundamental na criacdo desse objeto na medida em que o da a ver ao linguista. A escrita retorna
como condicdo da ciéncia.

As duas Ultimas causas de predominancia da escrita, segundo Saussure, se relacionam
“nao com o fato nu da escrita, mas com tudo o que constitui o que se chama lingua escrita” (C
I11-GM, p. 143). Essa pontuacao de Saussure, deixada de fora do CLG, traz uma nova camada
ao que se vinha articulando acerca da representacdo da lingua pela escrita. Se para Bally a lingua
escrita “aumenta ainda mais a importancia imerecida da escrita”, afinal ¢ dessa forma que ele
introduz a questdo no livro, para Saussure, tal como o podemos ler no caderno de Constantin,
ndo é disso que se trata. Trata-se, sim, de evidenciar que a lingua escrita chega a possuir “(Uma
esfera de existéncia independente da esfera normal que esta na boca dos homens) uma esfera
de difusdo separada” (C IlII-GM, p. 143-144). Essa nova esfera, institucionalizada nas
gramaticas e dicionarios e regulamentada por um codigo ortogréafico, faz com que se associe a
ideia de palavra escrita a de palavra correta. Nao ¢, portanto, “a lingua literaria que aumenta a
importancia imerecida da escrita” (CLG-br, p. 35), antes, € a posi¢do que o linguista ocupa
diante de seu objeto que faz com que a lingua escrita ndo se sobreponha a lingua.

A escrita, nesse sentido, ao tornar tangivel a lingua, coloca ao linguista a questdo do
objeto: de um lado, filol6gico, levando ao engodo da similitude — “a escrita ¢ a lingua”, que se
desdobra em “a gramatica ¢ a lingua”, “o dicionario é a lingua” — 0 que caracteriza o
pensamento linguistico até meados do século Xix, ou, como propde Saussure, a escrita torna a
lingua tangenciavel, ndo concretizavel. A escrita ndo reproduz a lingua, antes, ela possibilita
um fazer com a lingua que a torna objeto, um objeto que é construgdo do linguista e ndo dado
do mundo. Essa é a adverténcia de Saussure: a palavra escrita ndo € a lingua, mas é a via pela
qual se pode pensa-la. Ou, como lemos no caderno de Riedlinger referente ao segundo curso,

“a classificac¢do (da lingua) no tempo apenas ¢ possivel pois a lingua se escreve” (RIE 11, p. 5).
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Estabelecidas as causas do predominio da escrita, tanto as notas dos alunos quanto o
livro de 1916 passam a tratar d’““Os sistemas de escrita”. Desse momento até o fim do capitulo,
h& um direcionamento de Saussure, que é amplificado pelos editores, em explicitar o que foi
definido anteriormente como a exterioridade da escrita em relacdo a lingua. Esse movimento
de Saussure ndo pode ser lido fora do contexto em que se insere, o do crescente
desenvolvimento da fonologia, que & época passava a contar com instrumentos de registro de
som, os fonogramas de Viena, mencionados pelo linguista em todos os anos de curso.

Tal contexto parece fundamental para compor nossa leitura uma vez que o capitulo
destinado a escrita ¢ imediatamente seguido pelo capitulo “A Fonologia”. Importante destacar
que o capitulo ndo é construido como tal no correr das aulas do mestre genebrino. O que
encontramos tanto nos cadernos de Constantin referentes ao terceiro curso, quanto nos de
Riedlinger, referentes ao primeiro, € uma continuidade entre os temas, ndo havendo, assim, uma
divisdo entre as aulas sobre escrita e as aulas sobre fonologia. Essa articulagéo estabelecida por
Saussure da a dimensdo de seu projeto: a escrita e a fonologia sdo articuladas visando a
promover uma ruptura com a filologia da época, ndo constituindo, assim, temas distintos. Trata-
se fundamentalmente de um movimento epistemolégico, da delimitacdo do objeto da
linguistica, em que se toma a “palavra falada” nela mesma, muito mais que um projeto tedrico-
conceitual em que se definiria a escrita.

Se 0 que vigora no capitulo da escrita, como propde Arrivé (2007), é uma concepcao de
significante atrelada ao som, a descricdo do sistema ideografico ndo se daria como a lemos no
cLG. Com efeito, ha em Saussure uma primeiridade do som sobre o traco, o primeiro tido como
natural em oposicdo ao segundo, que é tomado como secundario, artificial. E essa
hierarquizacdo, e menos o carater incorpdreo, que parece dar o tom da critica saussuriana tendo
sempre no horizonte seu novo objeto. Ha momentos, entretanto, em que de fato, ao subordinar
aescritaafala, tanto o Curso quanto os cursos, apresentam-se formulagdes em que se depreende
que o significante seja sonoro, e € justamente essa concepgdo que se mostra mais evidente nos
dois ultimos paragrafos do capitulo em que sdo apresentadas as causas (quarto paragrafo) e os
efeitos (quinto paragrafo) do desacordo entre lingua e escrita.

Tendo entdo descartado a escrita ideogréfica e, nas escritas fonéticas, se limitado as
escritas provenientes do alfabeto grego, Saussure aponta trés grupos principais de desacordos
entre os sistemas da lingua e da escrita. A partir desse recorte bastante especifico, torna-se mais
rapida a sobreposicao entre som e significante, de modo que, j& no titulo do paragrafo em que
suporiamos ler “Causas do desacordo entre a escrita e a lingua”, encontramos os termos “grafia”
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e “pronuncia” substituindo aqueles que até esse momento do capitulo protagonizavam a
discussdo.

Héa aqui um fechamento na construcao do texto saussuriano em que a vacilacao sobre a
relacdo entre os dois sistemas é reduzida & subordinacdo e o som integra o significante.
Acreditamos ser apenas por meio desse gesto que se conseguiria sustentar o que se segue como
as causas do desacordo entre lingua e escrita. Dessa forma, o linguista destaca trés grandes
causas além de algumas “excentricidades” cuja “causa nos escapa” (CLG-br, p. 38):

I. 0 descompasso entre 0 modo como cada sistema ¢ afetado pelo tempo, “a lingua evolui
sem cessar, a0 passo que a escrita tende a permanecer imovel”. A diacronia dos sistemas é tida
por Saussure como a principal causa dos desacordos e, portanto, 0 maior argumento em favor
da independéncia da lingua: “Este ¢ sem diavida um dos grandes fatores, talvez o maior, de
perturbacdo na relagdo da lingua com a escrita” (CS, p. 133).

ii. ainsuficiéncia de um sistema tomado de empréstimo de outra lingua, a falta de signos
para representar os sons da nova lingua produziria signos duplos, como o ch do francés e o th
inglés.

iii. a etimologia.

O que para Saussure € uma das causas do desacordo, parece-nos justamente, mais uma
vez, indicio da insubordinacdo da escrita. Assim como a lingua, a escrita pode ser compreendida
como um sistema, organizado por leis préprias, sendo afetado de maneira particular tanto pelo
tempo quanto pela intervencgéo individual, mas legitimado pelo uso.

Uma a uma as particularidades da escrita que comprovariam a independéncia da escrita
sdo utilizadas como argumento para o estabelecimento do novo objeto linguistico, a “palavra
falada”. O movimento de Saussure se sustenta devido a definicdo de seu ponto de partida no
alfabeto grego primitivo, que se mantém ao longo dos trés cursos e é registrada no CLG. E
numa das aulas iniciais do primeiro curso, ao tratar do desacordo entre a palavra escrita e a
palavra falada, que Saussure introduz o tema®:

Para julgar [0 deslocamento do valor dos signos], é preciso tomar um ponto de partida em
que a escrita ainda ndo foi submetida a uma mudanca indireta. Esse momento é encontrado
apenas uma vez na histéria de um povo: quando, pela primeira vez, se registra a lingua pelo
escrito, e ainda somente se for possivel fazé-lo, se ndo se tomou de empréstimo os habitos
fonéticos de outros povos. [...] Na ortografia primitiva dos gregos, a consequéncia se vé
sobretudo na consecucdo dos sons: tantos elementos falados, tantos signos escritos. Assim,

para:
ps ndo se tem ¥ mas $£

6O trecho todo compde uma alinea do apéndice de fonologia. As trés linhas finais compdem uma nota dos editores
na forma de ressalva a possivel falta dos gregos (cf. CLG-br, p. 50).
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ks ndo se tem & mas x£
ph ndo se tem ® masra (RIE I, p. 7).

O mestre genebrino retorna a um ponto zero, “em que pela primeira vez se registra a
lingua por escrito”. E justamente esse o ponto fundamental para Saussure, o registro, a notagao.
No terceiro ano do curso, volta a questao:

Pode-se admirar o alfabeto grego primitivo: a cada som que é simples, um s6 signo grafico e
invariavel (para o0 mesmo som), tal é seu principio. E reciprocamente, ndao ha signo simples

que valha dois sons consecutivos. Esse principio compreende toda a escrita fonética stricto
sensu (C I11-GM, p. 144).

A escrita é finalmente reduzida a notacdo fonética: ha aqui uma ideia de lingua grega e,
consequentemente, de alfabeto grego, homogéneo e livre de falha: uma lingua em que se
escreve tudo o que se diz, som a som, letra a letra. Nesse gesto em direcdo ao alfabeto grego
primitivo, Saussure acaba por aglutinar duas dimensdes da escrita: a escrita ordinaria e a escrita
fonética, cientifica. Nesse momento originario, e apenas nele, para Saussure, essas duas
dimensdes se corresponderiam. Se num caso a escrita € posta em funcionamento pela massa
falante, noutro, ela € instrumento de objetivacdo da lingua. Trata-se do momento em que algo
da lingua se transcreve na forma de signos visuais. Neste caso, ha notacdo, a escrita se limitaria
a seu carater reprodutivo, estando subordinada a lingua, de modo que o alfabeto grego primitivo
coincidiria com um sistema de descri¢ao fonoldgica, ambos estando fora do uso, das massas,
sem sujeito. A medida que a escrita atinge a massa falante, a subordinacéo & lingua n&o se
sustenta, pois, uma vez constituida enquanto sistema e possuindo suas leis internas, esta ndo se
comporta mais a partir de leis externas a ela, o que ndo significa que estas ndo a afetem,
produzindo os desacordos descritos nos cursos, 0 que caracteriza a escrita que chamaremos de
ordinaria.

O que inquietava Saussure com a producéo teorica de sua época era o fato de ela ignorar
aquilo que a possibilitava. Era preciso distinguir os fendmenos das coisas em si (MILNER,
1978 [2012], p. 51), e a forma de fazé-lo era através de uma escrita. Essa escrita, entretanto,
diferia daquilo que podemos ler nas gramaticas gerais e razoadas que, apesar de se pautarem
num ideal de ciéncia cartesiano, ndo lograram em construir uma escrita. Dessa forma, é valido
questionar: em que medida essa nova — outra — forma de escrita, essa notac¢ao, estabelece um

corte’ com a produgdo de conhecimento anterior a Galileu e no que ela consiste?

7 Seguimos aqui a leitura que Milner faz de Koyré e Kojéve: “Ora, a combinagio das proposi¢des de Koyré e de
Kojéve parece realmente afirmar que certo corte ¢ proprio a afetar ndo apenas dois discursos (por exemplo a ci€ncia
e a metafisica), mas fodos os discursos compossiveis. E o que implica, evidentemente, o uso dos termos totalizantes
mundo e universo (‘o mundo do quase’, ‘o universo da precisdo’). Chamemos maior tal corte. O doutrinal da
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Nesse sentido, o que institui a virada galileana ¢ o fato de a matematica poder “soletrar
todo o empirico, sem levar em conta nenhuma hierarquia do ser” (ibid. p. 42-43, [destaque do
autor]) e com isso intervir através do que ela tem de mais literal, ou seja, 0s numeros deixam
de funcionar como Numeros, ligados ao eterno e ao mesmo, e passam a funcionar como letras,
e como tais, “devem apreender o diverso no que ele tem de incessantemente outro” (ibid., p.
43). O que, em Saussure, toma corpo quando de sua viagem a Lituania, em que abre méo da
documentacao escrita em favor da descri¢do da fala local recolhida in loco (cf. De Mauro, 1967
[2005], p. 332).

A escrita literal de Saussure ndo é exatamente aquela que se observa entre seus
contemporaneos de Leipzig. Ndo é exatamente a mesma, mas também ndo é completamente
distinta. Nesse primeiro momento da reflexdo saussuriana, o genebrino compartilha com os
alemdes uma escrita da lingua que se localiza na observacdo empirica e, portanto, numa
descricdo fonética. E por seu carater extrinseco, ou seja, por uma relagdo com o empirico, que
Saussure se inscreve na ciéncia moderna. Por outro lado, seu trabalho com a letra o diferia dos
neogramaticos. Mesmo em seus textos iniciais, a escrita matematizada da lingua j& apresentava
um carater abstrato, com alguma desvinculagdo do objeto descrito, funcionando como uma
posicdo num célculo.

A matematizacdo do empirico, portanto, estara, nisso que nos interessa, e como o faz
Saussure, menos ligada ao quantificavel que ao seu carater literal, o que quer dizer que as letras
possam ser tomadas sem se ter em conta aquilo que eventualmente designem, que seu uso se dé
em virtude de suas proprias regras — que possuam um funcionamento cego (cf. MILNER, 1989,
p. 24). Esse modo de funcionamento é precisamente aquele que determina o principio fonético
no primeiro curso de linguistica geral. No caderno de Riedlinger, lemos o seguinte:

E necessario dizer duas palavras sobre o carater cego do principio fonético, pois é um carater
essencial das alteracdes [fonéticas] consideradas nelas mesmas. O efeito, portanto, das
alteracBGes fonéticas se faz sentir sobre toda espécie de palavra e ndo distingue entre
substantivo ou adjetivo, radical ou desinéncias. Ele deve ser assim, pois se ele dependesse da

natureza gramatical da palavra para se opor as alteracfes, nds poderiamos muito bem falar
de altera¢des gramaticais, mas ndo fonéticas (RIE I, p. 37, [destaque no original]).

O que é importante reter deste pequeno percurso epistemologico € que a fonologia,
enquanto uma escrita da lingua, possibilitara a Saussure realocar seu objeto, eliminando a

necessidade da relacdo com a escrita tal como apresentada no capitulo anterior do cLG. Esse

ciéncia sera entdo reformulado: ‘o corte entre episteme e ciéncia moderna ¢ um corte maior’” (1995, p. 66, [italicos
do autor])
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giro nos interessa, pois, a escrita, ndo mais componente do objeto da linguistica, pode ser
pensada de outros lugares: o da representacéo fonoldgica e do testemunho escrito. E o que se 1é
no capitulo VII da introducéo do CcLG.

Para o0 mestre genebrino, um dos principais equivocos da jovem ciéncia que tem como
marco inicial a publicagdo de Sobre o sistema de conjugacéo do sanscrito comparado aquele
das linguas latina, grega, persa e germanica®, de Franz Boop, em 1816 — um século anterior
ao CLG —, era justamente o lugar que a escrita ocupava no objeto de analise:

4) pode-se dizer que todo o primeiro periodo da linguistica indo-europeia permaneceu muito
incompletamente desembaracado da escrita e que ela tomou, a todo momento, um por

equivalente do outro, ou em todo caso (que ela ndo acreditava) que seu Unico objeto é o que
¢ falado (RIE II, p. 82-83).

Tal como fizera no primeiro curso e fara no terceiro, Saussure mais uma vez coloca o
lugar da escrita no ponto de virada da linguistica: “(Abandonar a letra), era para ela [a linguistica
primitiva] perder o pé, enquanto que para nés ¢ tomar pé.” No CLG, a oracao é recuperada, mas
sofre sensivel alteragdo pela pena de Bally, passando a: “desapegar-Se da letra era, para eles,
perder o pé; para nds, constitui o primeiro passo rumo a verdade” (CLG-br, p. 42) — uma
alteracdo que da a ver o caréater de vulgata do livro de 1916, em que as oscilagdes e incertezas
se tornam convicgoes e evidéncias.

A alinea trés do capitulo dedicado a fonologia nos fornece novos elementos para
sustentarmos nossa leitura. Saussure langa a questdo: “Haveria razdes para substituir por um
alfabeto fonoldgico a ortografia usual?”. Sua resposta ¢ negativa. A quantidade elevada de
signos diacriticos presente num alfabeto que representasse todas as linguas teria um “aspecto
desolador” na pagina, “obscureceria aquilo que se quisesse esclarecer”, “atrapalhando o leitor”.
A iss0 0s editores adicionam: “Fora da ciéncia a exatiddo fonolégica ndo é muito desejavel”®
(CLG-br, p. 44). Embora os editores adicionem uma frase de fechamento, todos os elementos
anteriores podem ser lidos nos cadernos dos alunos (Cf. CLG-E, p. 94). Nesse sentido, a frase
dos editores parece estenografar o movimento de exclusédo que Saussure executa com a escrita,
movimento este que diz respeito a uma operacao cientifica.

E interessante destacar que, tendo demarcado o lugar da escrita — externo a linguistica
—, abre-se um espaco, tanto no CLG quanto no que lemos dos cursos de Genebra, para uma nova

entrada para a escrita, de um outro lugar, do lugar do falante. Nesse sentido, observamos na

8 BOOP, F. Uber das Konjugationssystem der Sanskritsprache in Vergleichung mit jenem der griechischen,
lateinischen, persischen und germanischen Sprache. Frankfurt am Main, 1816.
® No caderno de Constantin lemos “esse sistema é necessario para os linguistas”.
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alinea seguinte, a Gltima do paragrafo, uma nova questdo: a leitura. Se uma escrita fonoldgica
atrapalharia o leitor, o que a facilitaria? E Saussure® quem responde:
Lemos de dois modos: a palavra nova ou desconhecida € soletrada letra por letra; abarcamos,
porém, a palavra usual e familiar numa vista de olhos, independentemente das letras que a
compdem; a imagem dessa palavra adquire para nds um valor ideografico. Neste caso, a

ortografia tradicional pode reclamar seus direitos; é Gtil distinguir em francés tant e temps,
— et, est e ait, — du e dii, — il devait e ils devaient etc.

Na leitura, a palavra escrita — tal como no chinés — tem valor ideografico, ou seja, nesse
caso estabelece-se uma relacdo que ndo considera o aspecto fonico, a imagem visual liga-se
diretamente ao que Saussure chamara de conceito. E tal como a imagem acustica, seu carater €
fundamentalmente diferencial, sendo Util, por exemplo, para diferenciar signos homofonos.
Vale lembrar que o falante de chinés, tal como compreendido por Saussure, recorre a escrita,
numa conversagdo, “quando duas palavras faladas tém o mesmo som [...] para explicar seu
pensamento” (CLG-br, p. 36).

H& uma outra relacdo entre lingua e escrita que extrapola a representacdao. Se um ideal
de escrita fundamentado na inequivocidade s6 ¢ “desejavel” para a ciéncia linguistica, a relagdo
que se estabelece do ponto de vista do falante (do escrevente?) é toda outra. Entretanto, essa
compreensdo da escrita surge apenas apos a sua exclusdo do nucleo do objeto linguistico. Apos,
entdo, a saida de cena da escrita e consequente ado¢do da fonologia na representacdo da lingua,

a escrita é retomada de outro lugar, em outra forma de relac&o.

3. Terceiro movimento: a semiologia como condicédo de ex-sisténcia

Seria impreciso dizer que € apenas no segundo paragrafo do capitulo 1v da segunda parte do
CLG que a escrita aparece descolada da ideia de representacao da lingua. Um outro fragmento
significativo é aquele lido na pagina 24 da edicéo brasileira do CLG:
254 lingua é um sistema de signos 2®que exprime ideias, 27e é comparavel, por isso, a
escrita, 2®ao alfabeto dos surdos-mudos, 2"aos ritos simbdlicos, ?®°as formas de polidez,

Blaos sinais militares etc., etc. 2%?Ela é apenas o principal desses sistemas (CLG-br, p. 24 |
CLG-E, p. 45-46 — negritos meus).

A lingua, somam-se diversos outros sistemas de signos, sendo ela “apenas o principal”.
Ao mesmo tempo em que ha uma tentativa de equivaler a lingua aos outros sistemas, ha um
movimento de destaca-la. Ele equivale e distingue, ou seja, busca mostrar o lugar da lingua na

relacdo com os outros sistemas de signos, mas destaca sua particularidade. Para De Mauro, na

100 que consta no CLG (CLG-br, p. 44) pode ser recuperado, sem grandes perdas ou altera¢des, dos cadernos dos
alunos. Cf. CLG-E, p. 94, fragmento 662.
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nota 72, referente ao trecho, tal particularidade se justifica, pois “uma lingua histérica, e € isso
que a diferencia dos sistemas semioldgicos ndo linguisticos, é construida de maneira a tornar
semantizavel cada experiéncia humana possivel”. Dito de outro modo, as experiéncias humanas
sdo significadas por serem construidas a partir do campo da linguagem, de modo que ndo ha
fora da lingua®?.

Dando um passo na interpretacdo do texto saussuriano, talvez possamos afirmar que a
escrita, quando tratada no capitulo sobre a representacdo da lingua, no CLG, ndo poderia ser
tomada como sistema de signos, mas como um conjunto de sinais idénticos a si mesmos que
tinham como func&o, justamente, representar a lingua. E essa a proposta de Saussure no capitulo
sobre a fonologia: uma escrita que produzisse uma transferéncia de base material, o som pela
letra.

Ao tratar lingua e escrita no seio da semiologia, ou seja, como sistemas de signos, o
funcionamento da escrita ndo pode ser descrito da mesma forma, passando a ser, entéo,
comparavel ao da lingua. Nesse sentido, outra nota de Constantin, ausente no livro de 1916,
reforca esse outro ponto de vista de Saussure sobre a rela¢do entre lingua e escrita:

282 Nenhuma série de signos tera uma importincia mais consideravel nessa ciéncia que as dos

fatos linguisticos. Podemos buscar o equivalente na escrita disso que sdo os fatos fonéticos
na lingua (CLG-E, p. 47).

Se a lingua, enquanto sistema de signos, se destaca dentre os demais sistemas, seu
funcionamento lhes é equivalente, uma vez que se pode observar, em outros sistemas, como na
escrita, fatos semelhantes aos fatos fonéticos. A tomada da escrita a partir de um ponto de vista
semioldgico reconfigura a relagdo estabelecida quando considerada do interior da linguistica.
Se, de dentro da linguistica, a escrita transcrevia os fatos fonéticos, desde fora, esta apresenta
fatos semelhantes aos fatos fonéticos.

O trecho do CLG analisado acima, “A lingua ¢ um sistema de Signos que exprime
ideias...”, compde o terceiro paragrafo do capitulo “Objeto da linguistica”, intitulado “Lugar da
lingua nos fatos humanos. A semiologia”. Essa nova ciéncia, a semiologia, ¢ apresentada logo
na sequéncia do trecho trazido acima, articulada por uma conclusiva: “Pode-se, entdo, conceber

uma ciéncia que estude a vida dos signos no seio da vida social [...]; chaméa-la-emos de

1 Nesse mesmo sentido, a escrita ocupa também um lugar particular dentro da semiologia se concordarmos com
Benveniste quando este afirma que “A escrita foi sempre e por toda a parte o instrumento que permitiu a lingua
semiotizar a si mesma” (1969 [2014], p. 155).
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Semiologia (do grego semeion, ‘signo’)” (CLG-br, p. 24 — italicos no original), o que ratifica a
equivaléncia (e distingdo) do sistema linguistico em relacdo aos demais sistemas de signos.

E, assim, a partir desse ponto de vista, 0 semioldgico, que a escrita é reintroduzida no
CLG, no capitulo sobre o valor linguistico. E é desse lugar que se desenrolam as leituras feitas
da nocdo de escrita em Saussure por autores como Vachek, Anis e Derrida.

O préximo fragmento que analisaremos constitui as cinco ultimas alineas do paragrafo
terceiro, “O valor linguistico considerado em seu aspecto material”, do capitulo 1V, “O valor
linguistico”, inserido na segunda parte do livro, “Linguistica sincronica”. Tal capitulo tem por
objetivo apresentar o que muitos dos estudiosos da obra do genebrino tomam como o cerne de
seu trabalho, a teoria do valor. Um dos nomes que seguem esse caminho, com o qual
concordamos, € Milner (2002, p. 37). Para o autor,

[...] o conceito de signo é de pouco peso na linguistica uma vez que ela é constituida: esta
altima apenas se estabelecerd como ciéncia ao considerar seu objeto do ponto de vista
diferencial e negativo, ora, o signo fecha todo acesso a esse ponto de vista. Saussure também
propds ndo 0 nome signo, mas o0 nome de valor, ao se inspirar na teoria da moeda (cf. CLG,

Il, 4, 82) de forma que Saussure parte do signo para o abandonar, mas ele ndo o pode
abandonar porque ele colocou o signo em seu ponto de partida.

E, portanto, num dos momentos-chave do CLG que a escrita retorna. Vale observar,
porém, que 0 movimento nao é de Saussure, mas dos editores. Seguindo as informac6es dadas
por Godel (SM, p. 107) e Engler (CLG-E, p. 255 ss.), observamos que 0s primeiros dois
paragrafos do capitulo, “A lingua como pensamento organizado na matéria fonica” e “O valor
linguistico considerado em seu aspecto conceitual”, provém quase que integralmente das
ultimas aulas do curso interrompido em 1911, apenas com inser¢des pontuais de material do
curso de 1908-1909. O mesmo ocorre com 0 quarto paragrafo, “O signo considerado na sua
totalidade”, em que lemos o material das ultimas aulas do terceiro curso e, pontualmente,
material do segundo curso e de notas autdgrafas de Saussure.

Ao consultarmos a Collation de Sechehaye, vemos que esta segue 0 curso anotado por
Dégallier até a ultima pégina, em que lemos a observagdo de Bally reproduzida em anexo.
Segundo a transcrigdo semidiplomatica de Sofia (2015), temos: “Aqui uma bela comparagio da
lingua com a Escrita que apresenta um mecanismo inteiramente semelhante: oposi¢cdo de
elementos arbitrarios Crs II Caderno 1 p. 13 sv”.

E entfo a partir dessa observacio que os editores retomam o texto do segundo curso em
busca da “bela comparacdo” que dara corpo ao terceiro paragrafo do capitulo do valor, “O valor

linguistico considerado em seu aspecto material”. O paragrafo ndo é composto exclusivamente
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de material do segundo curso. As trés primeiras alineas tém como fonte o material do terceiro
curso que seguia aquele utilizado no paragrafo anterior articulado a notas autografas de
Saussure, de onde se extrai que “Arbitrario e diferencial sdo duas qualidades correlativas”
(CLG-br, p. 137 —italico no original).

O texto do CLG passa, entdo, a se fundamentar no segundo curso a partir da quarta
alinea, em que os editores trazem da aula do dia 12 de novembro de 1908 mais um exemplo
para justificar “o que ha de sistematico no jogo de diferengas fonicas”, dando continuidade a
alinea anterior, proveniente do terceiro curso.

As alineas 5, 6 e 7 provém da aula do dia 23 do mesmo més, em que Saussure buscou
estabelecer o lugar do som na relacdo com a lingua. Nesse ponto, a tentativa de promover um
todo orgénico da indicios de sua impossibilidade: onde se I&, nos cadernos dos alunos, um
movimento bastante nuangado, o CLG € categ6rico. Trazemos a seguir a nota de Constantin
que pode ser lida, com pequenas varia¢Ges, também nos cadernos de Riedlinger, Gautier e
Bouchardy, sendo a do primeiro apenas a mais sintética: “Nao se pode tratar a lingua sem falar
de sons. E, contudo, num certo sentido, o som ¢é estranho a esséncia da lingua” (CLG-E, p. 266),
ao que a pena dos editores escreve “Ademais, ¢ impossivel que o som, elemento material,
pertenca por si a lingua” (CLG-br, p. 137). Os editores entdo concluem, com base nas notas dos
alunos da mesma aula do segundo curso, que

Ele [o som] ndo é, para ela [a lingua], mais que uma coisa secundaria, matéria que pde em
jogo. [...] Isso é ainda mais verdadeiro no que respeita o significante linguistico; em sua
esséncia, este ndo é de modo algum fénico; é incorpéreo, constituido, ndo por sua substancia

material, mas unicamente pelas diferencas que separam sua imagem acustica de todas as
outras (ibid., p. 137-138).

De um movimento desde fora, ou seja, da semiologia apresentada no segundo curso, é
que Saussure prop@e a radical incorporeidade do significante, sendo ele puro valor, e o faz
expandindo a nogdo para 0s demais sistemas de signos, “ndo € o metal da moeda que lhe fixa o
valor” (CLG, p. 131). Este passo de Saussure é fundamental para o avanco da linguistica.
Entretanto, hd um efeito produzido a partir dessa substancia material (seja ela o som, a letra, o
gesto, o metal) que € negligenciado. Hjelmslev, parece-nos, buscou dar consequéncia a essa
substancia material ao propor, para além do estudo das formas de contetdo e de expressao, 0
estudo de suas substancias. Derrida parece ir nesse mesmo caminho. E, porém, Lacan que, na
leitura dos estudos saussurianos sobre os anagramas, aponta o trabalho desenvolvido pelo

genebrino ao se haver com esse real que irrompe na lingua.
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E nesse encadeamento que vimos pontuando que a escrita surge no capitulo do valor.
Passemos, enfim, ao fragmento:
Como se comprova existir idéntico estado de coisas nesse outro sistema de signos que € a

escrita, nds o tomaremos como termo de comparacdo para esclarecer toda a questdo. De
fato:

1° os signos da escrita sdo arbitrarios; nenhuma relagéo existe entre a letra t e 0 som que ela
designa;

2° o valor das letras é puramente negativo e diferencial; assim, a mesma pessoa pode escrever

t com variantes tais como:
L &t

A Unica coisa essencial € que este signo nao se confunda em sua escrita, com o do |, do d etc.;

3° os valores da escrita s6 funcionam pela sua oposic¢ao reciproca dentro de um sistema
definido, composto de um ndmero determinado de letras. Esse carater, sem ser idéntico ao
segundo, esté estreitamente ligado com ele, pois ambos dependem do primeiro. Como o sigho
grafico é arbitrario, sua forma importa pouco, ou melhor, sé tem importancia dentro dos
limites impostos pelo sistema;

4° 0 meio de producdo do signo é totalmente indiferente, pois ndo importa ao sistema (isso
se deduz também da primeira caracteristica). Quer eu escreva as letras em branco ou preto,
em baixo ou alto relevo, com uma pena ou com um cinzel, isso ndo tem importancia para a
significacdo (CLG-br, p. 138-9).

Tal como o texto é apresentado pelos editores, a escrita € trazida a baila para confirmar
0s pontos nucleares da teoria elaborada por Saussure: 1. a arbitrariedade e a ndo referencialidade
do signo; 2. seu caréater negativo e diferencial; 3. a necessidade de um sistema fechado para o
funcionamento do signo e 4. a incorporeidade do significante. Mais do que isso, ao verificar as
caracteristicas do signo linguistico também na escrita, o fragmento legitima o lugar da
semiologia como uma ciéncia mais ampla, que compreenderia os estudos dos diversos sistemas
de signos, inclusive a linguistica.

O movimento de Saussure aqui € bastante diferente daquele apresentado no capitulo
sobre a representacdo da lingua pela escrita. Se la esta ocupava um lugar secundario, no capitulo
do valor ela ¢ tomada como um sistema de signos com “idéntico estado de coisas” ao da lingua.
O que fica apagado pelos editores é o local de onde o fragmento foi retirado, de forma que,
onde h&d uma mudanca de ponto de vista (no sentido saussuriano do termo), no encadeamento
do CLG pode-se ler uma retificagdo, uma reformulagéo da parte de Saussure com relacdo ao
lugar da escrita. Entretanto, quando nos debrugamos nas notas dos alunos, tal interpretacéo, a
de uma retificacdo, parece ndo se sustentar. Se antes o que interessava a Saussure era a funcao

representativa da escrita, nessa mudanga de ponto de vista o genebrino passa a tratar do
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funcionamento da escrita. Esse novo ponto de vista, apesar de exterior — ou talvez por isso
mesmo —, afeta a esséncia do funcionamento da lingua.

Ao retomarmos as anotacfes dos alunos de Saussure utilizadas para a edi¢do do CLG,
observamos alguns deslocamentos promovidos pelos editores. Engler, em sua herculea edicdo
sinoptica, nos indica como fontes do fragmento acima destacado um trecho dos cadernos de
Albert Riedlinger (RIE II, p. 7-8), além das notas de Léopold Gautier (G), Francois Bouchardy
(B) e Emile Constantin (C), referentes & aula do dia 12 de novembro de 1908 (SM 1 53).

Dessa leitura comparada, destacaremos dois elementos que merecem ser investigados.
O primeiro ponto a se destacar é apontado por Arrivé, em Em busca de Ferdinand de Saussure,
e diz respeito ao primeiro termo da comparacdo. L& onde no CLG encontramos ‘“nenhuma
relacdo entre a letra t ¢ o som que ela designa” (CLG-br, p. 138), nos cadernos dos alunos, a
exce¢do de Gautier, que ndo traz anotagdo a respeito, lemos “nao ha relagdo entre o signo e a
coisa a designar” (CLG-E, p. 269). Ha uma diferenca importante. Para Arrivé (2007, p. 85),

ndo é o som que deve ser assumido a titulo de significado pela letra, mas uma “coisa”. Coisa
inominavel por alguma outra palavra que ndo seja “coisa’: reconhecemos aqui, sem a menor

dificuldade, o significante incorpdreo, efetivamente dificil de subtrair de seu residuo fénico
ou gréfico.

A observacdo de Arrivé reitera a radicalidade do incorpdreo do significante ja tratada
Nno CLG e reinsere a questao da contraparte do significante grafico. Se mais uma vez retomarmos
a diferenciacdo que o proprio Saussure estabeleceu entre os sistemas fonéticos e ideograficos,
¢ o modelo chinés que se aproxima dessa concep¢ao: ndo € o som, mas a “coisa a designar” que
funciona como significado.

O segundo ponto, logo no inicio do fragmento, diz respeito ao “idéntico estado de
coisas”. O que os editores estenografam como uma identidade do estado de coisas entre os dois
sistemas, em Riedlinger lemos que os sistemas s3o “similares”, ja Gautier diz que ambos os
sistemas pertencem a ‘“um mesmo dominio” e, finalmente, Bouchardy e Constantin anotam
“uma mesma ordem de coisas”. De acordo com o texto, ndo ha, a excecao de Riedlinger, uma
comparagao entre sistemas distintos com um funcionamento semelhante, o que se pode ler é
um mesmo funcionamento presente em sistemas que compartilham uma mesma ordem de
coisas. A inversdo é sutil, mas em nossa leitura produz efeitos significativos.

No capitulo do CcLG em que Saussure trata da representacdo da lingua pela escrita, ha
um gesto de Saussure em reduzir esta a mera reproducao dos sons da lingua, nem que para isso
0 bebé seja descartado junto com a dgua da bacia, como se diz popularmente: vao-se as escritas
logogréficas — o chinés — e mesmo as fonéticas silabicas, caso do hebraico e do arabe, por
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exemplo. Resta, na bacia, o que a tradi¢cdo impregnou, um certo alfabeto grego que teria uma
correspondéncia univoca com 0s sons da lingua que representa, ou seja, para cada som, uma
letra. Tendo dado esse passo, Saussure se Vé diante de uma série de desacordos: sdo letras que
ndo representam som algum — ou sons em demasia — além dos sons 6rféos de representacgao.
S&o esses desacordos que legitimam, no texto do linguista, a necessidade de se reformular o
objeto da disciplina. A palavra escrita ndo comp®e o signo linguistico, € unicamente a palavra
falada que se faz objeto, sendo a primeira, documento da segunda. “A escrita ¢ subordinada a
lingua e tem por Unica fungdo representd-la”, é o que lemos nos cadernos dos alunos de
Saussure.

No capitulo seguinte do cLG, destinado a fonologia, ja tendo estabelecido que a maneira
mais adequada de se aproximar da lingua € pelo estudo dos sons, vemos certo embaraco ao se
dissociar o que é escrita, ou lingua escrita, do que é notag&o fonética. E mesmo do ralo que vem
aresposta: “a imagem da palavra adquire para nds um valor ideografico” (CLG-br, p. 44). Nesse
momento percebemos o gesto de Saussure. Nao se tratava de excluir a escrita dos estudos da
lingua, mas de torna-la uma forma possivel de escrever um repetivel da lingua, ou seja,
inscrever a linguistica no campo das ciéncias.

Se no interior da linguistica a escrita retorna como a possiblidade de objetivacdo da
lingua, fora da linguistica — na semiologia — a escrita comparece enquanto sistema e, como tal,
relacionavel ao sistema da lingua. Essa relacdo, que tipificamos como da ordem de uma
homologia (cf. TURRA, 2018), comparece, no livro de 1916, ao se tratar do aspecto material
do valor linguistico, como modelo para o estabelecimento dos axiomas desse sistema, ou seja,
comparece no que ha de mais interno ao sistema linguistico: seu funcionamento.

Podemos perceber que as noc¢des de dentro/fora, interno/externo em jogo na teorizacao
de Saussure sobre a lingua ndo se sustentam quando pensadas a partir da logica cartesiana, “ou
dentro ou fora”. Trata-se de uma outra operacdo “fora, porém dentro”. Uma operacdo que
apenas se sustenta se abandonarmos o regime da logica classica e adotarmos o modelo
paraconsistente, em que uma proposicao e sua negacdo podem ser ambas verdadeiras, ou seja,
um regime em que o principio da ndo contradicdo é derrogado®?. Nesse sentido, a psicanalise
nos da condicdo de pensar 0 movimento que lemos em Saussure ao propor, a partir desse novo

lugar, a nogéo topoldgica®® de ex-sisténcia.

12Cf. COSTA, N.C.A. (1985) “Psicanalise e logica. Entrevista de Newton Costa a Marcio Leite e Oscar Cesarotto”.
13 Referimo-nos aqui ndio a ciéncia topoldgica, mas ao uso que Lacan faz dessa ciéncia, sua “topologeria”
(AMSTER, 2015, p. 19), uma topologia imersa em seu ensino.
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A ex-sisténcia, assim, serd entendida aqui como uma “operacdo topoldgica” na
disjuncao entre dizer e dito que tem por produto a circunscri¢cdo de um campo, o que lhe confere
consisténcia.

Ao trazermos essa noc¢do lacaniana para pensar a escrita na produgdo saussuriana,
podemos estabelecer que a ex-sisténcia da escrita permite a Saussure construir, dar consisténcia,
ao objeto da linguistica. Mesmo a escrita funcionando como instrumento de objetivacdo da
lingua, sua condicdo ex-sistente faz frente ao universal e aponta para o particular da lingua, do
que ndo faz Um, de um real que ndo cessa de ndo se escrever e que diz do impasse da
formalizacdo.

Parece ser esse fora de lugar em que Saussure coloca a escrita que o possibilita escrever
a linguistica. A escrita, assim, ex-siste a lingua, permeia o furo da lingua, aponta a falha... A
partir da ex-sisténcia da escrita, Saussure consegue escrever a des-substancia da lingua que ele
I& noite e dia, nos anagramas e na linguistica geral: a teoria do valor. Essa nossa leitura,
acreditamos, vai no mesmo sentido do que afirmam Chiss e Puech (1983, p. 6):

A questdo da escrita delimita, em alguma medida, do interior, o que a linguistica estrutural

quis reconhecer como sendo seu objeto “préprio”, fundando assim a possibilidade de uma
escrita especifica que a constitui enquanto ciéncia.

A forja de uma nova disciplina, mais geral, é fundamental para que Saussure exerca o
que ele chamou de sintese, uma extracdo das leis fundamentais que constituem todos os
sistemas de signos, a lingua e a escrita incluidas, em oposi¢do ao que acusou ser improdutivo:
uma analise, que, em sua concepcao, consistiria em abordar o sistema por meio dos diversos
pontos de vista possiveis.

Ao compararmos com 0 primeiro curso, a forma como a escrita comparece no ano
seguinte é fundamentalmente distinta. Em 1907 era-nos apresentado o movimento de exclusédo
da escrita do interior do objeto linguistico, que nesta tese consideramos crucial para o
estabelecimento de uma nova forma de se fazer linguistica, entretanto esse movimento de
exclusdo do objeto da linguistica ndo a excluia da linguistica, uma vez que haveria, para
Saussure, dois eixos semioldgicos e que a cada um, uma linguistica seria atribuida: uma
linguistica da lingua falada e outra da lingua escrita. No curso de 1908-1909, a partir da nova
disciplina — a semiologia — a escrita passa a ser entendida como um sistema de signos fora da

linguistica e, enquanto tal, possuidor de um funcionamento proprio.
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No segundo ano de curso, apés distinguir e conceituar lingua e fala, Saussure introduz
um alerta ao linguista®: ¢ a escrita que permite fixar, classificar a lingua no tempo, mas “deve-
se distinguir cuidadosamente a palavra escrita da palavra falada e que é apenas a palavra falada
o verdadeiro objeto da linguistica” (RIE II, p. 6). Diante desse impasse, Saussure recorre ao
antigo amigo e fildlogo francés Louis Havet para destacar a relagdo que este estabelece entre
escrita e filologia, de modo que a linguistica, ao lancar méo da escrita (como objeto de estudo)
se aproximaria da filologia, chegando a incorporar-se a ela, como podemos ler na sequéncia das

notas de Riedlinger:

A importancia da escrita (para a lingua) ndo pode ser ignorada. Ela é tal que nos perguntamos
se a linguistica ndo é uma ciéncia filoldgica. O sr. Louis Havet diz que teriamos visto (a
linguistica) caminhar constantemente em dire¢do a filologia e se confundir com ela. O Sr.
Havet é, antes de tudo, fildlogo (latim) mas em linguistica merece (também uma grande)
consideracéo (RIE Il, p. 6).

Para Havet (1908, p. xxV), o lugar da escrita ndo é apenas uma questdo técnica, mas
definidora de tradicGes linguisticas distintas: enquanto a tradi¢do helenistica — a gramatica —
tem por objeto a lingua escrita, a linguistica, de filiacdo indiana, tem por objeto a lingua falada:
“Consideradas como objetos de estudo, as duas linguas [falada e escrita] diferem singularmente,
e seu dualismo ndo faz sendo se acusar” (ibid. p. xxv1). O linguista francés é radical ao excluir
a escrita da linguistica, considerada, desde Bopp, de tradicdo indianista e, portanto, fonoldgica.

O que queremos mostrar com nossa leitura é que o gesto inicial de Saussure de excluir
a escrita do objeto linguistico permite com que esta atue no mais fundamental da lingua,
demonstrando seu funcionamento. Em nossa leitura, é justamente a homologia que se estabelece
entre os dois sistemas que permite essa dobra da escrita sobre a lingua. E, pois, por
compartilharem um célculo comum, uma escrita sem analogo, que os sistemas em questao se
dobram um sobre o0 outro, a ponto, por exemplo, de serem tomados um como representacéo do
outro'®. Tais tor¢Oes so foram possiveis a Saussure, em certa medida, mesmo sem o saber, no
plano da semiologia.

Nesse sentido, destacamos a importancia da semiologia para a relagdo entre lingua e
escrita e como isso produz efeitos quando deslocado, como o foi pelos editores. Ao realocarem

esse fragmento fundamental para a delimitacdo da semiologia — o0 dos tt — no capitulo sobre o

14 Isso deve ser enfatizado. O alerta é dirigido para aqueles que buscam tomar a lingua enquanto objeto de uma
ciéncia e ndo para o sujeito falante, o que destaca o movimento de Saussure com a escrita no que diz respeito a
constitui¢do da linguistica e ndo a escrita enquanto sistema de signos.

15 F a propria homologia a permitir que se diga que a escrita representa a lingua, e que isso funcione até certo
ponto.
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valor, Bally e Sechehaye tomam uma deciséo editorial e tedrica: reforcar os axiomas da
linguistica por meio de uma “bela comparacao” em detrimento de uma maior visibilidade a

nova ciéncia vislumbrada por Saussure, a semiologia.

Concluséao

O movimento de Saussure com relagéo a escrita no capitulo da “Introdu¢do” do CLG est&
diretamente ligado a ruptura com a filologia de Wertheimer e diz respeito exclusivamente ao
trabalho do linguista. Ao seguimos o texto de 1916 até o capitulo da fonologia, por exemplo,
Vemos que o uso que o genebrino faz da escrita € distinto para o linguista e para o sujeito falante.
Para este, a escrita € ideogréafica, enquanto que para o linguista ela serve para transcri¢do da
lingua. A reducdo que o filésofo faz da compreensdo de Saussure sobre a escrita para permitir
a elaboragdao de sua ideia de “arquiescritura” pode ser questionada a partir de elementos
presentes no proprio CLG, sem a necessidade de uma leitura dos manuscritos autdgrafos ou dos
cadernos dos alunos.

A edicdo de Bally e Sechehaye, como qualquer trabalho editorial, com seus cortes,
torcBes e deslocamentos, ndo apaga o fazer de Saussure com a escrita. E fundamentalmente a
partir do fragmento realocado no capitulo do valor que Chiss e Puech (1986) leem uma
alternativa para se pensar, com Saussure, a escrita para além da representacio. E enquanto
operacdo de formalizacdo que a escrita assumiria um papel no capitulo do valor.

Nesse sentido, a homologia que sustentamos haver entre os dois sistemas nos possibilita
pensar a proposta de Chiss e Puech como essa dobra da escrita, desde fora, ao estrutural da
lingua. Essa dobra, porém, se da a partir disso que o psicanalista Moustafa Safouan, trazido
pelos autores, considera uma consequéncia da linguagem, o fato de esta implicar a possibilidade
da escrita, uma proposi¢ao que parece estenografar o movimento que lemos em Saussure de

uma delimitacdo exterior da escrita, mas que ndo exclui um dentro.
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Anexo

Reproducdo de fragmento do manuscrito Collation Sechehaye, p. 463. Conservado na BGE,

sob a cota Cours univ. 432-433.
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